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© Copyright 2011, Wacker Neuson Production Americas LLC.
VSechna prava, obzvlasté pak prava kopirovani a distribuce, jsou vyhrazena.

Tuto publikaci mize puvodni kupujici pfistroje reprodukovat na fotokopirce. Jakykoli
jiny typ reprodukce bez vyslovného pisemného povoleni od spole¢nosti Wacker
Neuson Production Americas LLC je zakazan.

Jakykoli druh reprodukce nebo distribuce, ktery by nebyl schvalen spole¢nosti Wacker
Neuson Production Americas LLC, pfedstavuje poruseni platnych autorskych prav a
bude trestné stihan. Ti, kdo porus§i tato prava, budou pravné stihani.

V8echny obchodni znamky, na které se odkazuje v této pfiru¢ce, jsou majetkem jejich
pFislusnych viastnika.

Wacker Neuson Production Americas LLC

N92W15000 Anthony Avenue

Menomonee Falls, WI 53051 USA

Tel: (262) 255-0500 - Fax: (262) 255-0550 - Tel: (800) 770-0957
www.wackerneuson.com

Tato pfirucka pro obsluhu poskytuje pfeklad ptvodnich pokyna. Originalnim jazykem
této pfirucky pro obsluhu je americka angli¢tina.




GV 7000A / 7003A Poedmluva

Predmluva

Stroje, nanéz
se vztahuje
tato prirucka

Dokumentace
zarizeni

Ocekavané
informace v
této prirucce

Schvaleni
vyrobce

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE — Tato pfiru¢ka obsahuje dulezité pokyny pro
nize uvedené modely stroje. Tyto pokyny musite zvlast pozorné dodrzovat pfi
instalaci a udrzbé generatoru (a baterie, pokud je ji vybaven).

Stroje Cislo polozky
GV 7000A 0009348, 0009353
GV 7003A 0009349, 0009364

m  Méjte vytisk PFirucky k obsluze neustale ulozeny u zafizeni.

m K objednavkam nahradnich soucastek pouzivejte samostatné knihy soucastek
dodavané se zafizenim.

m  Prostudujte si samostatnou pfiru¢ku pro opravy, kde jsou uvedeny podrobné
pokyny tykajici se provadéni servisu a oprav zafizeni.

m  Pokud vam kterykoli z téchto dokumentl chybi, kontaktujte prosim spole¢nost
Wacker Neuson, abyste si objednali nahradni dokument nebo navstivte stranky
www.wackerneuson.com.

» Pfi objednavani sou€asti nebo pozadovani servisnich informaci méjte
pfipraveno Cislo modelu zafizeni, Cislo polozky, Cislo revize a sériové Cislo.

m Tato pfiru¢ka obsahuje informace a pokyny pro bezpeny provoz a udrzbu
tohoto modelu &i téchto modeld Wacker Neuson. K zajisténi vasi bezpe€nosti a
sniZeni rizika poranéni si peclivé prectéte vSechny pokyny uvedené v této
prirucce tak, abyste jim porozuméli, a dodrzZujte je.

m  SpoleCnost Wacker Neuson si vyslovné vyhrazuje pravo provadét technicke
Upravy, a to i bez vyrozuméni, které zlepsi vykonnost nebo technické standardy
jejich stroja.

m Informace obsazené v této pfiruCce jsou zaloZené na strojich vyrabénych do
doby publikace tohoto dokumentu. Spoleénost Wacker Neuson si vyhrazuje
pravo na zménu jakékoli ¢asti téchto informaci bez pfedchoziho upozornéni.

Tato pfiru¢ka se nékolikrat zmifiuje o schvéalenych souéastkach, pfisluSenstvi a
upravach. Plati nasledujici definice:

m Za schvalené plati soucastky a prislusenstvi, bud vyrobené, nebo
poskytnuté spoleénosti Wacker Neuson.

m  Schvalené upravy jsou takové Upravy, které provede pracovnik servisniho
stfediska schvaleného spolecnosti Wacker Neuson podle pisemnych pokynu
zverejnénych spolecnosti Wacker Neuson.

m Za neschvalené plati souéastky, prisluSenstvi a upravy, které nesplfuji
schvalena kritéria.

Neschvalené soucastky, pfisluSenstvi nebo upravy mohou mit tyto nasledky:
m  Nebezpedi vazného zranéni obsluhy ¢i osob na daném pracovisti
= Trvalé poskozeni stroje, na které se nevztahuje zaruka

Pokud mate néjaké otazky tykajici se schvalenych i neschvalenych soucéastek,
pfislusenstvi nebo Uprav, obratte se okamzité na prodejce spoleCnosti Wacker
Neuson.
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WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC, N92W15000 ANTHONY AVENUE,
MENOMONEE FALLS, WISCONSIN USA

PROHLASENI O SHODE EC

ZPLNOMOCNENEC PRO TECHNICKOU DOKUMENTACI Axel Héaret

WACKER NEUSON SE
PreuBenstrafle 41
80809 Miinchen

timto stvrzuje, Ze nize uvedené stavebni zafizeni:

1.

Kategorie:
Elektrické zdrojové soustroji

Funkce stroje:
Tento storj je uréen k dodavce elektrické energie do pfipojeny spotiebicu.

Typ / model:
Generator GV 7000A

Cislo polozky zafizeni:
0009348, 0009353, 0009358, 0009363

Elektricka energie:

5,2 kW

byla provedena zvukova zkouska podle Smérnice 2000/14/EC:

Postup stanoveni shody Nazev a adresa zkuSebny Naméfena hladina akustického Zarucena hladina akustického tlaku
tlaku
DODATEK VI Société Nationale de 97 dB(A) 97 dB(A)

Certification et Homologation
L-5201 Sandweiler# 0499

Toto strojni zafizeni splfuje prisluSsna ustanoveni Smérnice o strojnich zafizenich €. 2006/42/EU a vyrabi se také v souladu s
témito normami:

2004/108/CE
2006/95/CE

27.01.11 Mézﬂ"—\- "(9;’“" ﬁ""“"‘“ﬁ'

Datum William Lahner Dan Domanski
Vice President of Engineering Manager, Product Engineering

WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC

Toto prohlaseni ospinéni norem EU je prekladem pivodniho osvédceni.
Jazykem puvodniho osvédceni je americka anglictina.
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WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC, N92W15000 ANTHONY AVENUE,
MENOMONEE FALLS, WISCONSIN USA

PROHLASENI O SHODE EC

ZPLNOMOCNENEC PRO TECHNICKOU DOKUMENTACI Axel Héaret

WACKER NEUSON SE
PreuBenstrafle 41
80809 Miinchen

timto stvrzuje, Ze nize uvedené stavebni zafizeni:

1.

Kategorie:
Elektrické zdrojové soustroji

Funkce stroje:
Tento storj je uréen k dodavce elektrické energie do pfipojeny spotiebicu.

Typ / model:
Generator GV 7003A

Cislo polozky zafizeni:
0009349, 0009354, 0009359, 0009364

Elektricka energie:

5,6 kW

byla provedena zvukova zkouska podle Smérnice 2000/14/EC:

Postup stanoveni shody Nazev a adresa zkuSebny Naméfena hladina akustického Zarucena hladina akustického tlaku
tlaku
DODATEK VI Société Nationale de 97 dB(A) 97 dB(A)

Certification et Homologation
L-5201 Sandweiler# 0499

Toto strojni zafizeni splfuje prisluSsna ustanoveni Smérnice o strojnich zafizenich €. 2006/42/EU a vyrabi se také v souladu s
témito normami:

2004/108/CE
2006/95/CE

27.01.11 Mézﬂ"—\- "(9;’“" ﬁ""“"‘“ﬁ'

Datum William Lahner Dan Domanski
Vice President of Engineering Manager, Product Engineering

WACKER NEUSON PRODUCTION AMERICAS LLC

Toto prohlaseni ospinéni norem EU je prekladem pivodniho osvédceni.
Jazykem puvodniho osvédceni je americka anglictina.
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GV 7000A / 7003A Bezpeénostni informace

1 Bezpeénostni informace

1.1 Popisky nachazejici se v této priruéc

A
A
A
A

Tato prirucka obsahuje zpravy oznadené jako NEBEZPECI,
VAROVANI, UPOZORNENI, OZNAMENI a POZNAMKA, které je nutno
dodrzovat, aby se sniZila moznost osobniho poranéni, poskozeni
vybaveni nebo nespravného servisu.

Toto je symbol bezpec€nostni vystrahy. Pouziva se k upozornéni na potencialni
nebezpeci poranéni.
» DodrZujte vSechny bezpeénostni pokyny, které nasleduji po tomto symbolu.

NEBEZPECI

NEBEZPECI upozorfuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k smrti nebo

vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se nebezpedi smrti €i vazného zranéni tim, Ze uposlechnete vSech
bezpecnostnich vyzev, které nasleduji za timto signalnim slovem.

VAROVANj

VAROVANI upozoriiuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k smrti nebo

vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se moznému nebezpeci smrti i vazného zranéni tim, ze uposlechnete
vSech bezpecénostnich vyzev, které nasleduji za timto signalnim slovem.

UPOZORNENI

UPOZORNENI upozorfiuje na nebezpeénou situaci, ktera by mohla zpGisobit mensi
nebo stfedné zavazné poranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Vyhnéte se moZznému nebezpedi mensiho &i stfedné zavazného zranéni tim,
Ze uposlechnete vSech bezpec€nostnich vyzev, které nasledu;ji za timto
signalnim slovem.

OZNAMENI: Pouzito bez symbolu bezpecnostni vystrahy, OZNAMENI
upozornuje na nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k poskozeni
majetku, pokud se ji nevyhnete.

Poznamka: Obsahuje dulezité doploujici informace k pracovnimu postupu.

wc_si000530cz.fm
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Bezpeenostni informace GV 7000A / 7003A

1.2

Popis stroje a zamyslené pouziti

Tento stroj je pfenosny zdroj elektrické energie. Pfenosny generator
Wacker Neuson se sklada z ramu vyrobeného z ocelovych trubek, do
néhoz je vmontonana nadrz na palivo, benzinovy motor, fidici panel a
elektricky alternator. Ridici panel obsahuje ovladaci prvky a zasuvky.
Chod motoru méni mechanickou energii na elektrickou. Obsluha
pripojuje spotfebice k elektrickym zasuvkam.

Tento storj je ur€en k dodavce elektrické energie do pfipojeny
spotfebicu. V technickych specifikacich vyrobku naleznete vystupni
napéti, frekvenci a maximalni vystup tohoto generatoru.

Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben vyluéné pro vySe popsany

zamysleny ucel. Pouziti stroje pro jiny ucel mize trvale poSkodit stroj

nebo vazné poranit obsluhu €i jiné osoby na pracovisti. Na poSkozeni

stroje zpusobené jeho zneuzitim se nevztahuje zaruka.

Nasledujici postupy se povazuji za zneuziti:

*  Pfipojeni spotfebiCe s poZzadovanym napétim a frekvenci, ktera
je neslucitelna s vystupem generatoru

* PretéZovani generatoru spotfebiCem, ktery Cerpa nadmérné
mnozstvi energie, at’ jiZ prib&Zné& nebo pouze pfi startu

*  Provoz tohoto generatoru zplisobem, ktery neni sluCitelny s
federalnimi, statnimi a mistnimi pfedpisy a normami

* Pouzivani stroje jako zebfiku, podpory nebo pracovni plochy

+ Pouzivani stroje k neseni Ci pfepravé osob nebo vybaveni

*  Provozovani stroje mimo tovarni specifikace

*  Provozovani stroje zpisobem, ktery neni v souladu se vSemi
varovnymi upozornénimi uvedenymi na stroji nebo v tomto
navodu k obsluze.

Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben v souladu s nejnovéjSimi
svétovymi bezpecnostnimi normami. Stroj byl pozorné sestrojen tak,
aby vyloucil nebezpeci v prakticky mozném rozsahu a zvysSil bezpeci
obsluhy pomoci ochrannych kryti a ochranného oznaceni. Néktera
rizika v8ak mohou zUstat i po pfijeti ochrannych opatfeni. Nazyvame
je rezidualnimi riziky. V pfipadé tohoto stroje mohou predstavovat
vystaveni:

*  Horku, hluku, vyfukovym plynim a oxidu uhelnatému z motoru

*  Nebezpeci ohné v disledku nespravného postupu pfi doplfiovani
kapalin

* Palivu a vybarlim z paliva
+  Uderu elektrickym proudem a elektrickym obloukem
*  Zranéni v dusledku nespravného zpusobu zdvihani

W,
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GV 7000A / 7003A Bezpeénostni informace

Abyste ochranili sebe a ostatni, rozhodné si pozorné proctéte
bezpecfnostni informace v tomto navodu dfive, nez zacnete stroj
provozovat.

1.3  Provozni bezpecnost

A

A

NEBEZPECI ] ]

Oxid uhelnaty. PouZiti generatoru v interiéru VAS MUZE ZABIT ZA NEKOLIK
MINUT.

Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid uhelnaty (CO). Tento jedovaty plyn neni
vidét ani citit. Pokud citite vyfukové plyny generatoru, dychate CO. Ale mlZete
dychat CO, i kdyZ vyfukové plyny necitite.

>

NIKDY nepouZivejte generator uvnite domu, garaze, ve sklepi nebo v jiném
easteéni uzaveeném prostoru. V takovych prostorech se muZe nashromazdit
smrtelna koncentrace oxidu uhelnatého. Ani pouZiti ventilatoru nebo oteveeni
oken a dvegi NEPOSKYTUJTE dostatek éerstvého vzduchu.

Tento generator pouzivejte POUZE venku a dostateéni daleko od oken, dvegi a
vitracich otvoru. Tyto otvory mohou nasavat vyfukové plyny generatoru.
Dokonce, i kdyZ pouZivate generator spravni, muze CO proniknout do interiéru.
V interiéru VZDY pouZivejte varovné zagizeni na pgitomnost CO na baterii
nebo se zalozni baterii.

Pokud se zaénete citit nepaijemni, pocitite zavrati nebo slabost poté, co gen-
erator chvili bizel, OKAMZITI vyjdite ven na éerstvy vzduch. Vyhledejte I1ékage.
Muze to znamenat otravu oxidem uhelnatym.

VAROVANI

Nebezpedi usmrceni elektrickym proudem, ohné nebo vybuchu. Nespravné
pfipojeni generatoru k elektrickému systému muize zpUsobit, Zze elektricky proud z
generatoru zacne proudit do vefejné sité. To mlze zplsobit pracovnikiim vefejné
sité smrt nebo vazné zranéni elektrickym proudem!

>

Dodrzujte nize uvedené pozadavky na elektrické pfipojeni.

Pozadavky na pripojeni

Pripojeni generatoru k elektrickému systému budovy musi splfiovat
nasledujici poZzadavky.

*  Generator musi spldoovat poZzadavky zagizeni budovy, co se tyée
vykonu, napiti a frekvence.

* Napajeni generatoru musi byt izolovano od energie dodavané z
vnijSi siti.

* Paipojeni generatoru k elektrickému systému budovy musi
provést kvalifikovany elektrikag.

*  Elektricka spojeni musi sploovat vSechny pgislusné zakony,
paedpisy a elektrické normy.

wc_si000530cz.fm
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Bezpeenostni informace GV 7000A / 7003A

A\

VAROVANI

Znalost a fadné Skoleni je nutné pro bezpecné pouzivani zafizeni.
Nespravné pouziti stroje nebo pouziti neSkolenym personalem muze
byt nebezpecné. Prectéte si navod k pouziti a seznamte se s
umisténim a fadnym pouzitim v8ech ovladacich a kontrolnich prvku.
Zaskolena obsluha stroje musi poskytnout Skoleni nezkuSenym
pracovnikiim, nez jim bude dovoleno obsluhovat péch.

Odborna zpusobilost obsluhy

Osobni

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

1.3.7
1.3.8

Startovat, provozovat a vypnout tento stroj je dovoleno pouze
odborné Skolenym pracovnikum. Ti museji také splfiovat nasledujici
kvalifikaéni podminky:

*  Museji obdrzet pokyny o fadném pouzivani stroje

*  Museji byt seznameni s pozadovanymi bezpecnostnimi
zafizenimi

Tento stroj nesméji provozovat ani k nému mit pfistup:

« Déti

*  Osoby pod vlivem alkoholu nebo léku

ochranné prostredky

PFi provozovani stroje pouzivejte nasledujici osobni ochranné
prostredky:

+ Dobfe padnouci pracovni odév, ktery nebrani pohybu
*  Ochranné bryle s postrannimi Stity

*  Protihlukovou ochranu usi

*  Obuv s pevnou Spickou

NIKDY generator neprovozujte, pokud jsou pobliz oteviené nadoby s
palivem, barvou nebo jinymi hoflavymi kapalinami.

NIKDY neprovozujte generator nebo k nému uchycené nastroje s
vihkymi rukami.

NIKDY nepouZzivejte opotiebené elektrické kabely. Mohlo by dojit k
vaznému urazu elektrickym proudem a po3kozeni zafizeni.

NIKDY neméjte natazené kabely pod generatorem nebo nad
vibrujicimi nebo Zhavymi sou€astkami.

NIKDY generator neuzavirejte nebo nezakryvejte pokud je pouZivan
nebo je horky.

NIKDY generator nepretéZujte. Celkovy proud nastroju a vybaveni
pripojeného ke generatoru nesmi prevySovat jmenovité zatizeni
generatoru.

NIKDY stroje neprovozujte ve snéhu, desti nebo stojaté vode.

NIKDY nepovolte neSkolenému personalu provozovat generator
nebo provadét jeho udrzbu. Generator spust’te pouze pokud vite jak
jej provozovat a zastavit.

W,
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GV 7000A / 7003A Bezpeénostni informace

1.3.9

1.3.10

1.3.11
1.3.12

1.3.13

1.3.14

1.3.15

VZDY, kdyZ zafizeni nepouzivate, uloZte jej odpovidajicim zpisobem.
Zarizeni by mélo byt ulozeno na Cistém, suchém misté, mimo dosah
déti.

VZDY se ujistdte, Ze &erpadlo stoji na pevné, rovné ploge, aby se
béhem provozu neprekotilo, neprevalilo, nesklouzlo nebo nespadlo.

VZDY generator prevaZejte ve vzpfimené poloze.

VZDY stroje pfi pouZivani umistéte alespori jeden meter od
konstrukci, budov a dalSiho vybaveni.

VZDYCKY udrZujte oblast v bezprostfednim okoli a pod strojem v
Cistoté, upravenou, bez nedistot a hoflavych materiald. Ujistéte se,
Ze oblasti nad strojem neobsahuji necCistoty, které by mohly
spadnout na stroj, do stroje nebo do jeho soucasti k odvodu zplodin.

VZDY pred spudté&nim generatoru z n&j odstrarite viechny nastroje,
kabely a dalSi volné poloZzky.

NEUZEMNUJTE tento generator.

Vibrace generatoru

Generatory pfi normalnim pouziti vibruji. V pribé&hu provozu

generatoru a po ném zkontrolujte, zda generator, prodluzovaci kabely

a pfivodni napajeci kabely nejsou poskozeny vibracemi.

+ Poskozené souéastky pode potgeby opravte nebo vymiote.

* Nepouzivejte zastreky ani kabely, které vykazuji znamky
poSkozeni jako nap@. prasklou izolaci nebo posSkozené koliky.

wc_si000530cz.fm
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Bezpeenostni informace GV 7000A / 7003A

1.4 Bezpecnost obsluhy pri pouzivani spalovaciho motoru

VAROVANI

Spalovaci motory pfedstavuji b&hem provozu a doplhovani paliva zvlastni

nebezpedi. Nedodrzeni vystraznych a bezpe€nostnich pokynu by mohlo vést k

vaznému zranéni nebo smrti.

» Prostudujte si a dodrzujte vystrazné pokyny v pfiru¢ce majitele motoru a nize
uvedené bezpecnostni pokyny.

A NEBEZPECi

» Oxid uhelnaty. Pouziti generatoru v interiéru VAS MUZE ZABIT ZA NEKOLIK
MINUT. Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid uhelnaty (CO). Tento jedovaty
plyn neni vidét ani citit. Pokud citite vyfukové plyny generatoru, dychate CO.
Ale muzete dychat CO, i kdyz vyfukové plyny necitite.

Provozni bezpecnost

Je-li motor v chodu:

*  Udrzujte oblast kolem vyfuku prostou vSech hoglavych materialu.

+  Pged nastartovanim motoru zkontrolujte, zda ve vedeni paliva a
v nadrzi nedochazi k uniku ei zda nejsou prasklé. Stroj
nespoustijte, pokud dochazi k uniku paliva nebo pokud je vedeni
paliva uvolniné.

Je-li motor v chodu:

*  Pgi provozu stroje nekugte.

*  Neprovozujte motor v blizkosti otevgeného plamene.

*  Nedotykejte se motoru nebo tlumiee vyfuku za bihu motoru nebo
okamZiti po jeho vypnuti.

*  Neprovozujte stroj, pokud ma uvolniny nebo chybijici uzavir
palivové nadrze.

*  Pokud se rozlilo palivo nebo citite zapach paliva, nespoustijte
stroj. Dgive, nez stroj spustite, pgevezte ho dal od rozlitého
paliva a do sucha jej otgete.

Bezpecnost pii doplnovani paliva

Dopliujete-li do motoru palivo:

+  Otgete okamziti vSechno vyteklé palivo.

* Naplote palivovou nadrz v dobge vitranych prostorach.

* Po doplnini paliva nasaite zpit vieko palivové nadrze.

*  Nekugte.

\v WACKER 16 wc_si000530cz.fm
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GV 7000A / 7003A Bezpeénostni informace

*  Nedoploujte palivo do horkého nebo biziciho motoru.
*  Neprovozujte motor v blizkosti jisker nebo otevgeného plamene.

*  Nedoploujte palivo do stroje, pokud je ulozen na nakladnim auti s
plastickou vystelkou podlahy. Staticka elektgina by mohla palivo
nebo jeho pary vznitit.

1.5 Bezpecnost béhem udrzby

A\

NedostateCné udrZované stroje mohou byt nebezpecné! Aby stroje
mohly byt v provozu dlouho, bezpeCné a radnég, je nutno provadét
pravidelnou udrzbu i ob&asné opravy. Pokud jsou s generatorem

VAROVANI problémy nebo provadite jeho udrzbu, umisté&te na kontrolni panel

Osobni

1.5.1

1.5.2

1.5.3

1.5.4

1.5.5

1.5.6

1.5.7

cedulku ,NESTARTOVAT!®, abyste ostatni vyrozuméli o dané situaci.
ochranné prostredky

Pfi servisu nebo udrzbé tohoto stroje pouzivejte nasledujici osobni
ochranné prostiedky:

+  Dobfe padnouci pracovni odév, ktery nebrani pohybu
*  Ochranné bryle s postrannimi stity

*  Protihlukovou ochranu usi

*  Obuv s pevnou Spickou

Kromé toho pfed servisem nebo udrzbou stroje:

+  Sepnéte si dlouhé viasy.

+  Sejméte si Sperky (v€etné prsten().

NIKDY nepouZivejte benzin nebo jiné druhy paliv nebo hoflavych
rozpoustédel k Cisténi soucCastek, zvlaSte ne v uzavienych
prostorech. Vypary z paliv a rozpoustédel mohou byt vybusné.

NEPROVOZUJTE péchovadlo s odmontovanymi nebo nefungujicimi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo kryty.

NIKDY neprovadéjte upravy zarizeni bez vyslovného pisemného
souhlasu od Wacker Neuson Corporation.

NIKDY nedopust’'te, aby se kolem zakladny generatoru
nashromazdila voda. Pokud tam voda je, generator presunte a pred
zahajenim udrzby jej nechte vyschnout.

NIKDY neprovadéjte udrzbu generatoru, pokud mate vihky odév
nebo kizi.
NIKDY nedovolte provadét udrzbu tohoto zarizeni neSkolenému

personalu. Udrzbu elektrickych sougastek tohoto zafizeni by mélo
byt povoleno provadét pouze Skolenym elektrotechnikd.

VZDY stroj udrZujte &isty a &titky &itelné. VSechny ghybéjici Stitky
nahradte a v8echny 3patné Citelné Stitky vymeénte. Stitky poskytuji
dulezité provozni pokyny a varuji o nebezpecich a rizicich.

wc_si000530cz.fm
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1.5.8

1.5.9

1.5.10

1.5.11

1.5.12

1.5.13

VZDY nastavte zpé&t po opravé &i udrzbé vSechny bezpeénostni a
ochranné prvky.

VZDY pred prepravou nebo provadé&nim udrZby nechte motor
vychladnout.

VZDY davejte pozor na pohyblivé soudastky a méjte ruce, nohy a
volné Saty stranou od pohyblivych souCastek generatoru a motoru.

VZDY vypnéte motor pred provad&nim udrzby stroje. Pokud je motor
startovan elektricky, odpojte zaporny terminal baterie.

VZDY udrzujte palivové vedeni v dobrém stavu a spravné zapojené.
Unikajici palivo a vypary jsou vysoce vybusné.

Pokud tento stroj vyZzaduje nahradni dily, pouZzivejte pouze originalni
nahradni dily spoleénosti Wacker Neuson nebo nahradni dily, které
jsou po vSech strankach ekvivalentni originalu, napg. co do fyzickych
rozmiru, typu, pevnosti a materialu.

W,

WACKER
NEUSON
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Stitky

2

Umisténi stitka

2.1
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Stitky GV 7000A / 7003A
2.2 Vyznam stitka

Tento stroj Wacker Neuson pouZiva podle potfeby mezinarodni
obrazkove Stitky. Tyto Stitky jsou popsany nize:

A VAROVANI!
Horky povrch!
CALDO'!
B Uzavrete sytic.
AN
C Benzin.

PETROL  BENZIN

VAROVANI!
Uraz elektrickym proudem zpusobuje vazné
zranéni nebo smrt

D ‘ Uzemnéni potencialu

F VAROVANI!
"~ @ | HoAncER Hrozi uraz elektrickym proudem. Prectéte si

ANGEFAHR .. pokyny v pfiru¢ce pro operatora.
MNPELIGRO | |

AN DANGER

G NEBEZPECI!
ADANGER Nebezpeceni uduseni. PreCtéte si pokyny v

MNGEFAHR priru€ce pro operatora.
| | MANPELIGRO

MN DANGER

WACKER
3\ NEUSON 20
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GV 7000A / 7003A Stitky

H NEBEZPECI!
V blizkosti pfistroje se nesmi vyskytovat
@% jiskry, oh&n nebo hofici predméty.
J Palivovy ventil

Uroveri intenzity hlasitosti stroje v dB(A).

— Typovy §titek s oznaCenim typu, Cislem
vyrobku, verzi a Cislem stroje je umistén na
— - kaZzdém pfristroji. Poznamenejte si prosim
e, _ _ ____ . —r—f— udaje z tohoto &titku, aby byly k dispozici i pFi
L= _— ] ztraté nebo poskozeni tohoto &titku.

] o i Oznaceni typu, Cislo vyrobku, Cislo verze a
Cislo stroje jsou vZzdy nezbytné nutné pri
objednavce nahradnich dild nebo pfi
dotdzech tykajicich se servisnich informaci.

r hl
Lo = = = — — — ] PACE [ LIk
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Zvedani a prepravovani

3

GV 7000A / 7003A

Zvedani a prepravovani

Zdvihani zafizeni

Ackoliv je tento generator velmi kompaktni, je dostateCné tézky k
tomu, aby poranil zada, nepouzijete-li spravné techniky zdvihani. P¥Fi
zdvihani generatoru dodrzujte nasledujici smérnice.

NepokousSejte se zdvihat a nést tento generator bez pomoci
jinych osob. PouZzijte vhodné zvedaci zafizeni jako napfiklad
smycky, fetézy, haky, rampy nebo zdvihaky.

Ujistéte se, Ze zdvihaci zafizeni je bezpecné pfipojeno a ma
dostate¢nou zdvihaci kapacitu k tomu, aby generator mohlo
zdvihnout a podrzet.

Pfi zdvihani generatoru vzdy davejte pozor na to, kde stoji ostatni
lidé.

Prevoz stroje

Pfi pfevozu generatoru na pracovisté a zpét dodrzujte nasledujici
smeérnice.

Pfed doplfiovani paliva nechte motor vychladnout.
Vypust'te palivovou nadrz.
Zaviete palivovy ventil.

Zajistéte, aby generator byl pevné pfipevnén v prepravnim
vozidle tak, aby se nemohl pohybovat ani naklanét.
Nedoplfiujte palivo, je-li generator na pfepravnim vozidle.

Nejdfive generator pfevezte do mista pouziti a teprve potom
napliite nadrz na palivo.

W,

WACKER
NEUSON
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GV 7000A / 7003A Provoz

4 Provoz

4.1 Priprava pro prvni pouziti

Priprava pro prvni pouziti

411
41.2

41.3

41.4
41.5

4.1.6

Jak pfipravit stroj pro jeho prvni pouZiti:
Ujistéte se, ze vesSkery volny balici material byl ze stroje odstranén.

Zkontrolujte, zda stroj a jeho soucasti nejsou poSkozeny. Pokud
existuje viditelné poskozeni, stroj nepouzivejte! Okamzité se obrat'te
se zadosti o pomoc na prodejce zafizeni Wacker Neuson.

Udélejte si inventuru vSech poloZek dodavanych spolecné se strojem
a overte si, ze mate vSechny volné soucastky a pfipevihovaci material
podle seznamu.

Pfipojte soucasti, které jesSté nejsou pfipojené.
Podle potfeby pfidejte kapaliny v€etné paliva, motorového oleje a
kyseliny do baterie.

Pfepravte stroj do mista jeho pouZzivani.

NEBEZPECI ] ] 3

Oxid uhelnaty. PouZiti generatoru v interiéru VAS MUZE ZABIT ZA NEKOLIK
MINUT.

Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid uhelnaty (CO). Tento jedovaty plyn neni
vidét ani citit. Pokud citite vyfukové plyny generatoru, dychate CO. Ale mlzZete
dychat CO, i kdyz vyfukové plyny necitite.

NIKDY nepouZivejte generator uvnite domu, garaZe, ve sklepi nebo v jiném
easteeni uzavgeném prostoru. V takovych prostorech se muze nashromaZzdit
smrtelna koncentrace oxidu uhelnatého. Ani pouZiti ventilatoru nebo otevaeni
oken a dvegi NEPOSKYTUJTE dostatek éerstvého vzduchu.

Tento generator pouZivejte POUZE venku a dostateéni daleko od oken, dvegi a
vitracich otvoru. Tyto otvory mohou nasavat vyfukové plyny generatoru.
Dokonce, i kdyZ pouzivate generator spravni, muze CO proniknout do interiéru.
V interiéru VZDY pouZivejte varovné zagizeni na pgitomnost CO na baterii
nebo se zaloZni baterii.

Pokud se zaénete citit nepgijemni, pocitite zavrati nebo slabost poté, co gen-
erator chvili bizel, OKAMZITI vyjdite ven na éerstvy vzduch. Vyhledejte Iékage.
MuZe to znamenat otravu oxidem uhelnatym.

Pouzivani smési benzinu s etanolem

Tento pfenosny generator neni ur€en k pouziti se smésmi benzinu a
etanolu s obsahem etanolu vyS$Sim nez 15%.

wc_tx001624cz.fm
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Provoz

4.2

Zasilanie

GV 7000A / 7003A

Tento generator je urCen k provozovani jednofazovych zafizeni o 50 Hz
pouzivajicich stfidavy proud 230 V.

SDELENI: Neprekradujte vystupni vykon generatoru. Doslo by k
poskozeni nastrojll nebo generatoru. Viz Technické tdaje.

Zkontrolujte na tovarnich Stitcich nebo cedulkach nastroju a zafizeni, zda
jejich vykon odpovida vystupnimu vykonu generatoru. Pokud jejich vykon
ve wattech neni uveden pro pfislusny nastroj nebo zafizeni, vyZzadejte si
pozadovany vykon ve wattech od vyrobce nastroj(.

Néktera zafizeni a nastroje potfebuji pfi spousténi raz proudu. Znamena
to, ze vykon, ktery potfebuji k uvodnimu spusténi, je vétsi nez vykon
potfebny k jejich chodu. Generator musi byt schopny dodat tento "raz"
proudu. Jiné typy zafizeni potfebuji vétsi vykon nez je uveden na jejich
tovarnich Stitcich.

V “Obecné pozadovany vykon pro spusténi” uvadime pouze vSeobecné
pokyny, které vam pomohou urcit pozadovany vykon pro riizné typy
vybaveni. Pokud mate dotazy o vyzadovaném vykonu, kontaktujte
zafizenimi.

SDELENI: NEPREKRACUJTE jmenovity limit proudu Z&4dné zasuvky.
SDELENI- Pokud néstroj nebo zafizeni nedosahne plnou rychlost nékolik
sekund po spusténi, okamzité je vypnéte, abyste zabranili poskozeni.
Obecné pozadovany vykon pro spusténi

Teplotni zdroje svétla a zafizeni jako ZehliCky a varné plotynky, které
pouzivaji odporovy typ zhaveni vyZaduji ke spusténi a provozu stejny
vykon ve wattech, jako je uveden na jejich tovarnich Stitcich.
Fluorescentni a rtutové vybojky vyzaduji ke spusténi 1,2 — 2 x vétsi
vykon ve wattech, nez je uveden.

Elektrické motory a mnoho dalSich typu elektrickych nastroji vzdy
vyzaduji velky proud pro spusténi. Mnozstvi proudu pro spusténi zavisi
na typu motoru a jeho pouziti.

VétSina elektrickych néastroji vyzaduje k provozu 1,2 — 3 x vétsi vykon ve
wattech nez je uveden.

PFi pouzivani zafizeni s vysokym zatiZzenim jako jsou ponorna Cerpadla a
vzduchové kompresory je ke spusténi zapotrebi vysoky vykon. Tato
zafizeni potfebuji ke spusténi az 3 — 5 x vétSi vykon ve wattech, nez je
uveden na tovarnim Stitku.

Pokud neni dan prikon pro urcity nastroj nebo zarizeni, tak ho muzete
spocitat vynasobenim pozadovaného napeti a proudu:

Jednofazovy: VOLTY x AMPERY = WATTY
Trifazovy: VOLTY x AMPERY x 1,732 x 0,8 = WATTY

W,

WACKER
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4.3 Instalace

Generator umistéte v oblasti, kde nebude vystaven desti, snéhu nebo
jiné vlhkosti. Generator musi byt na pevném rovném povrchu, aby
neklouzal a neposunoval se. Vyfukové potrubi motoru nasmérujte do
oblasti, ve které nejsou lidé.

V okolnim prostfedi se nesmi vyskytovat voda ani vihkost. VSechny
komponenty musi byt chranény proti nadmérné vihkosti.

4.4 Uprava jmenovitého vykonu generatoru

Jmenovity vykon vSech generatord musi byt upraven s ohledem na
nadmoiskou vySku a teplotu. Pokud nejsou spalovaci motory
upraveny, jejich provoz ve vysSich nadmorskych vyskach je méné
efektivni vzhledem k niz§imu tlaku vzduchu. Z tohoto ddvodu se
vystupni vykon generatoru snizuje. Teplota ma vliv jak na vykon
motoru, tak generatoru. Se zvySujici se teplotou je provoz motoru
méné efektivni a zvySuje se odpor elektrickych soucastek. Z tohoto
divodu se se zvySujici teplotou snizuje vystupni vykon generatoru.
Nadmofrska vyska ma také vliv na schopnost ochlazovani vzduchu - ve
vysSich nadmofrskych vyskach je vzduch méné husty a sniZuje se jeho
schopnost vodit teplo.

S kazdym zvySenim nadmofrské vysky o 500 m nad hladinou 1000 m
se snizi vystupni vykon generatoru o 3%. S kazdym zvySenim teploty
okolniho prostfedi o 5° C pfi teploté nad 40° C se snizi vystupni vykon
generatoru o 3%. Pro upravu jmenovitého vykonu vzhledem k
nadmorské vysce a teploté pouZzivejte uvedené tabulky. K urCeni
skute¢ného vystupniho vykonu generatoru maze byt nutné upravit
jmenovity vykon generatoru jak vzhledem k nadmofské vySce, tak
vzhledem k teploté.

Teplota okolniho SnizZeni
vzduchu jmenovitého Faktor
°C vykonu
45 3% 0,97
50 6 % 0,94
55 9% 0,91
60 12 % 0,88
wc_tx001624cz.fm 25 \v mﬁggﬁ
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vykonu
1500 3% 0,97
2000 6 % 0,94
2500 9% 0,91
3000 12 % 0,88
3500 15 % 0,85
4000 18 % 0,82
4.5 Uzemnéni generatoru

podminek nepropojujte ram PE se zemi. Konzultujte mistni normy,
pouzivate-li zafizeni jako zdroj pro budovu nebo podobné distribucni
UPOZORNENI systémy.

: Neutral tohoto pfistroje neni uzemnén. Za standardnich provoznich

wc_gr001286

4.6 Fungovani pri vysoké zatezi

Omezte provoz vyzadujici maximalni jmenovity vykon generatoru na
20-30 minut. Pro delSi fungovani nepiekroCujte pribézny jmenovity
vykon generatoru. Obrazte se na graf o Technickych udajich
generatoru.

WACKER e b o
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4.7 Pouzivani prodluzovaciho kabelu

A\

Pfi pouzivani dlouhého prodluzovaciho kabelu k zapojeni zafizeni
nebo nastroji ke generatoru dochazi ke ztraté napéti; ¢im je kabel
delsi, tim je vétSi ztrata napéti. Vzhledem k tomu je zafizenim a
nastrojum dodavano nizSi napéti a zvysSuje se Cerpany proud nebo
snizuje vykonnost. Pfi pouzivani kabelu s vétSim prifezem se snizi
ztrata napéti.

SDELENIJ- P¥i pouzivani vybaveni pfi nizkém napéti miize dojit k jeho
prehrati.

Pouzivejte pouze pevny kabel s pogumovanym plastém, ktery
odpovida normé IEC 245-4.

Pfi pouzivani dlouhého prodluzovaciho kabelu k zapojeni zafizeni

nebo nastroji ke generatoru dochazi ke ztraté napéti; ¢im je kabel
delSi, tim je vétsi ztrata napéti. Vzhledem k tomu je zafizenim a

VAROVANI n3strojim dodavano nizsi napéti a zvysuje se Serpany proud nebo

snizuje vykonnost. Pfi pouzivani kabelu s vétSim prifezem se snizi
ztrata napéti.

Neprekroc&te povolené zatizeni pfivodni Sndry.

Kontaktujte vyrobce pfivodnich $inur, mate-li jakékoli pochybnosti o
pouziti Sndry.

Vyberte si velikost Snary podle tabulky minimalni velikosti pfivodnich
8rdr nebo spocitejte minimalni velikost S$Adry za pouziti grafu
minimalnich velikosti pfivodnich 8ridr. Osa X grafu reprezentuje
hodnoty A x m (Ampéry x metry). Osa Y reprezentuje fez dratu v mm?Z.
Vynasobte pouzity zatéZzovy proud v ampérech (A) pozadovanou
délkou pfivodni SAdry v metrech (m). Vysledek naleznete podél osy X.
Posunte se v grafu nahoru az dosahnete k pfislusné kfivce pro Vase
zarizeni. Posurite osu Y; tedy minimalni doporu€enou velikost pfivodni
SAdry.

Priklad

Pro 3-fazove, 400V zafizeni, pokud provozni proud pro danou zatéz je
15 A, a pozadovana délka pfivodni Snadry je 100 m, pak:

15Ax 100 m=1500 A x m.
1500 A x m = 2.5 mmZ.
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Minimalni velikost prodluzovacich kabel

GV 7000A / 7003A

Minimalni velikost prodluZovacich kabelt

230V/1~/50Hz

400V/3~/50Hz

Celkova délka kabelu v Celkova délka kabelu v
metrech metrech
Jmenovity
proud 25 50 100 200 25 50 100 200
Prufez kabelu v mm?2
2 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
4 1,5 1,5 1,5 2,5 1,5 1,5 1,5 1,5
6 1,5 1,5 1,5 4 1,5 1,5 1,5 2,5
8 1,5 1,5 2,5 6 1,5 1,5 1,5 2,5
10 1,5 1,5 4 6 1,5 1,5 1,5 4
15 1,5 2,5 4 10 1,5 1,5 2,5 6
20 1,5 4 6 16 1,5 1,5 4 6
30 2,5 4 10 25 1,5 2,5 6 10
40 4 6 16 1,5 4 6
Minimalni velikost prodluzovacich kabela graf
2 NEARE
V p—
16 A~ 230
\
10 ] | L] L —
L~ AOO\LB/O HZ__
mm2| 6 /// /;/’
7
4 d /////
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4.8 Kontrolni panel

Viz obrazek: wec_gr001275 and wc_gr001369
PreruSovaC chrani generator pred pfiliSnym pFetizenim nebo zkraty.
Pokud se pferudovac spusti, vypnéte okamzité motor a zjistéte pfiinu
pfed dalSim nastartovanim. Zkontrolujte nastroje a spotfebice
pfipojené ke generatoru, zda nejsou poSkozené a ujistéte se, Ze jejich
pozadovany pfikon nepfesahuji vykon generatoru nebo omezeni
zasuvek.

Poznamka: Zasuvky maji ochranné kryty, které je mozné vyjmout
pouze pro ziskani identifikaCnich udajd. Nikdy neodstrariujte ochranné

kryty.

GV 7000A
wc_gr001275
Dopor- | Oznaceni Dopor- | Oznaceni
uceni uceni
a Hlavni jisti¢ - 22 A b Hlavni jisti¢ - 12 A
c Typ zasuvky CEE IP44
230V,32A
d1 Typ zasuvky Schuko IP44 (CEE 7) 230V, | d2 Typ zasuvky CEE P44 2P+E
16 A 230V, 16 A
d3 Typ zasuvky Swiss d4 Typ zasuvky French
230V, 16 A 230V, 16 A
WACKER
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GV 7000A / 7003A

GV 7003A
wc_gr001370

Dopo- | Oznaceni Dopor- | Oznaceni
uceni. uceni.
e Hlavni jistic -

10 A,12 A,10A 3-pdlovy
f1 Schuko IP44 (CEE 7) receptacle f2 CEE EU zasuvka IP44 2P+E

230V, 16 A 230V, 16 A
f3 Swiss zasuvka f4 French zasuvka

230V, 16 A 230V, 16 A
g1 CEE zasuvka IP44 3P+N+E g2 Swiss zasuvka

400V,3 9,16 A 400V,3 9,16 A
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GV 7000A / 7003A Provoz

4.9 Pred nastartovanim

A

410 Spusténi

NEBEZPECI
» Oxid uhelnaty. Pouziti generatoru v interiéru VAS MUZE ZABIT ZA NEKOLIK

MINUT. Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid uhelnaty (CO). Tento jedovaty
plyn neni vidét ani citit. Pokud citite vyfukové plyny generatoru, dychate CO.
Ale mizete dychat CO, i kdyz vyfukové plyny necitite.

4.9.1

4.9.2

4.9.3

PrecCtéte si bezpelnostni a provozni pokyny na zaCatku této prirucky
tak, abyste jim porozuméli.

Prectéte si popisy v8ech varovnych a provoznich §titk(l tak, abyste
jim porozumeéli.

Zkontrolujte:
+ hladinu oleje v motoru.
hladinu paliva.
stav vzduchového filtru.
+ dotazenost vnéjsich uchytu.
+ stav palivovych linek.

Viz obrazek: wc_gr001299

4.10.1

4.10.2

4.10.3

4.10.4
4.10.5

Odpojte vSechna pfipojeni od generatoru a posurte hlavni pferuSovac
do oteviené pozice (e2) (GV 5003A, GV 7003A).

Otevrete palivovy ventil (a).

Poznamka: Je-li motor studeny, umistéte Skrtici klapku (b) do
uzavfené pozice—vytahnéte ji. Je-li motor horky, umistéte Skrtici
klapku do oteviené pozice—zasurnte ji.

Otocte spina¢ motoru do pozice “ON” (c1) a zatahnéte za startovaci
Sidru (d).

Poznamka: Je-li hladina oleje v motoru nizka, motor nenastartuje.
Pokud se toto stane, zkontrolujte hladinu oleje a doplrite olej, je-li to
treba.

Otevrete Skrtici klapku,kdyz se motor ohfiva (b).

Umistéte hlavni pferuSovac do uzaviené pozice (e1) (GV 5003A, GV
7003A). Nechte motor zhfat po nékolik minut, nez zapojite pfipojeni.

wc_tx001624cz.fm
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Provoz GV 7000A / 7003A

c2

Qf%
f

cl

wc_gr001299

4.11 Vypnuti

Viz obrazek: wc_gr001299

4.11.1 Vypnéte a odpojte vSechny nastroje a zafizeni pfipojené k generatoru.
4.11.2 Prepnéte spina¢ motoru do polohy “OFF” (VYPNUTO) (c2).

4.11.3 Uzavieni palivového ventilu (a).

Poznamka: Pokud chcete rychle vypnout motor v nouzové situaci,
pfepnéte spina¢ motoru do polohy “OFF” (VYPNUTO) (c2) nebo.

412 Postup nouzového zastaveni

Postup

Dojde-li k poruse nebo k nehodé pfi provozu stroje, postupujte podle
nize uvedenych pokynu:

4.12.1 Vypnéte motor.

4.12.2 Zavrete pfivod paliva.

4.12.3 Odpojte od stroje veskeré nastroje.
4.12.4 Nechte stroj vychladnout.

4.12.5 Obrat’te se na pronajimatele nebo majitele stroje se zadosti o dalsi
pokyny.

WACKER
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GV 7000A / 7003A
5 Udrzba

5.1 Harmonogram pravidelné udrzby

Udrzba

V tabulce niZe je uvedena zakladni Gdrzba stroj. Ukoly oznagené

zatrzitkem muzZe provadét obsluha stroje. Ukoly oznadené
CtvereCkem vyzaduji specialni Skoleni a zafizeni.

Po
Denné | prvnich
pred 20 Kazdy Kazdy Kazdy
nastar- hod- 50 100 300
tovanim inach hodin hodin hodin

Kontrola hladiny paliva. v

Kontrola hladiny oleje v motoru. v

Kontrola vzduchového filtru; vyména v

podle potieby.”*

Zkontrolujte vnégjsi technickeé v

vybaveni.

Vycisténi soucCastek vzduchového v

filtru.*

Kontrola neposkozenosti tlumicu v

narazu

Vyména oleje v motoru.* u u

Vycisténi nadobky na usazeniny.* [

Kontrola a nastaveni vile ventilu. n
Vydisti benzinovou nadrz.* n
Kontrola palivovych linek; vymeéna -
podle potreby.

*V praSném prostfedi provadéjte ¢astgji.
' WACKER
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Udrzba GV 7000A / 7003A

5.2 Motorovy olej

Viz obrazek: wc_gr000022
5.2.1 Olejvypust’te, kdyz je motor jesté teply.
5.2.2 Vyjmutim uzavéru (a) a zatky vypuste oleje (b) vypust’te olej.

Poznamka: V zajmu ochrany Zivotniho prostredi umistéte plastikovy
arch a nadobu pod stroj, aby se do nich zachytily veskeré vytékajici
tekutiny. Tyto tekutiny zlikvidujte v souladu se zakony na ochranu
Zivotniho prostredi.

5.2.3 Vrat’te na své misto zatku pro vypust’ oleje.

5.2.4 Dopliite do klikové skfiné motoru doporuceny olej az po otvor
uzaveéru (c). Mnozstvi a druh oleje viz Technické udaje.

5.2.5 Vrat'te uzavér na své misto.

wc_gr000022
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GV 7000A / 7003A Udrzba

5.3 Servis vzduchového filtru

Viz obrazek: wc_gr0001287

Motor je vybaven jednodilnym &istitem vzduchu. Udrzbu &istice
vzduchu provadgéjte Casto, abyste predesli Spatnému fungovani
karburatoru.

SDELENI: NIKDY nepracujte s motorem, aniz byste méli spustény
CistiC vzduchu. Nastane vazné poskozeni motoru.

NIKDY nepouzivejte benzin nebo jiné typy rozpoustédel s nizkou
teplotou vzniceni k Cisténi CistiCe vzduchu. Mohlo by dojit k pozaru

VAROVANi NEPO explozi.

PYi adrzbé:
5.3.1  Uvolnéte upony (a) na horni a spodni strané krytu CistiCe vzduchu
(b), a nasledné vyjméte kryt.

5.3.2 Zkontrolujte jednotku filtru (c), abyste se uijistili, Ze je vdobrém
stavu. Vyménte filtr, je-li poSkozen.

5.3.3 Omyjte jednotku filtru v roztoku slabého Cisticiho prostfedku a teplé
vody. Dukladné oplachnéte v &isté vodé. Nechte jednotku diakladné
oschnout. Namocte jednotku do Cistého motorového oleje a
vymacknéte prebytecny ole;.

5.3.4 Znovu nainstalujte jednotku a kryt Cisti¢e vzduchu.

wc_gr001287
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Udrzba GV 7000A / 7003A
5.4 Svicka
Viz obrazek: wc_gr000028
SviCku vycCistéte nebo vymeéiite podle potfeby, abyste zajistili spravny
chod. Postupujte podle priruc¢ky vyrobce motoru.
Tlumi¢ se béhem provozu velmirozpalia zlistane horky i ur€itou dobu
A po zastaveni motoru. TlumiCe se nedotykejte, pokud je horky.
VAROVANI _
Poznamka: Technické udaje obsahuji mnoZstvi a doporuceny typ,
Nastavte vzdalenost elektrod.
5.4.1 Vyjméte sviCku a zkontrolujte ji.
5.4.2 Svicku vymeérnite, pokud je izolace praskla nebo odstipla. Elektrody
sviCky vyCistéte draténym kartaem.
5.4.3 Nastavte vzdalenost elektrod (a).
5.4.4  Svicku dukladné dotahnéte.
SDELENI: Volna svitka se mGZe velmi rozzhavit a mGZe zplisobit
poskozeni motoru.
=W
wc_gr000028
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GV 7000A / 7003A Udrzba
5.5 Otacky motoru

Viz obrazek: wc_gr001300

5.5.1
5.5.2

Generatory vyZzaduji nemé&nnou rychlost motoru, aby se udrzelo
stejné napéti. Rychlost motoru je kontrolovana fidici jednotkou, ktera
se automaticky prizplsobi rznym zatéZzim motoru, aby se udrzela
konstantni rychlost 3000 ot./min. Neexistuje Zadna kontrola klapky.

Nastaveni motoru na spravnou rychlost:

Otoc&te Sroubem upravujicim rychlost motoru (a) dovnitf nebo ven,
abyste ziskali rychlost 3000 ot./min pfi nulovém zatiZeni.

SDELENI: Nastaveni p¥ili§ nizké nebo pfili§ vysoké rychlosti motour
muze poskodit nastroje a dalSi spotrebice pfipojené ke generatoru.

Sefidte motor na podminky bez zatizeni nebo otacky volnobé&hu
podle Technickych udaij.

Nastartujte motor a nechte jej zahfat na normalni provozni teplotu.

Otacenim dorazového Sroubu Skrtici klapky (@) smérem dovnitf se
otacky zvysuji, a smérem ven se otaCky sniZuji. Pfed mérenim otacek
dbejte, aby se packa Skrtici klapky dotykala dorazového Sroubu.

wc_gr001300
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Udrzba

GV 7000A / 7003A

5.6 Dlouhodobé uskladnéni
Pred uskladnénim generatoru na delSi dobu:

5.6.1 Prepnéte palivovy ventil motoru do vypnuté polohy.

5.6.2 Rozpojte palivové vedeni od karburatoru. Volny konec palivového
vedeni umistéte do vhodné nadoby a otevienim palivového ventilu
vypust’te palivovou nadrz.

Benzin je vysoce horlavy. Benzinovou nadrz vypust'te v dobre
vétrané oblasti. NEVWPOUSTEJTE nadrz v blizkosti otevieného

VAROVANi Plamene nebo jisker.

5.6.3 Uvolnéte vypoustéci Sroub karburatoru a vypus te z karburatoru
veSkeré zbyvajici palivo.

5.6.4 Vyméiite olej v motoru.

5.6.5 Vyjméte svicku a nalijte do valce priblizné 30 ml istého motorového
oleje. Motor proto¢te o nékolik otatek, aby se do valcll dostal
rovnomerne olej.

5.6.6 Pomalu zatahnéte za lanko startéru, dokud neucitite odpor. Drzadlo
ponechte v této poloze. Zajistite tim, ze budou zavieny nasavaci a
vyfukove ventily.

5.6.7 Generator uloZte na €istém, suchém misté.
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GV 7000A / 7003A

6 Odstranovan poruch

Odstranovan poruch

Zavada / Symptom

Diivod / ReSeni

Pokud nejde nastartovat
motor, zkontrolujte zda:

Je spina€ motoru v poloze “Start”.
Palivovy ventil je otevren.
+ Je v palivové nadrzi palivo.

Je paka sytiCe ve spravné poloze. Syti¢ by mél byt
pri startovani studeného motoru zavieny.

Jsou v8echna zarizeni odpojena od generatoru.
+ Je sviCka v dobrém stavu.

Je dotazené viko sviCky.

Je dostateCna hladina oleje v motoru.

Pokud je moZno motor nas-
tartovat, ale v zasuvkach neni
proud, zkontrolujte zda:

Je uzavreny preruSovac.
Vinuti od generatoru k zasuvkam je tésné.

Pokud se vam podari motor
nastartovat, ale bézi
preruSovang, zkontrolujte
zda:

Stav CistiCe vzduchu.
Stav zapalovaci sviCky a hlavicky svicky.
- Cerstvost paliva.

wc_tx001618cz.fm
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Technické informace GV 7000A/7003A

7 Technické informace

7.1 Generator

Cislo dilu 0009348 | 0009353 | 0009358 | 0009363
GV 7000A Generator
Maximalni vykon kVA 6,05
Prabézny vykon kVA 5,5
Typ Jednoduché napéti, jedna faze, bezkontaktni,
system regulace kompenzatoru

Dostepne napiecie volty 230
pradu zmiennego faze 10
Frekvence Hz 50
Fator vykonu 0,9
Gniazda pradu mn.
zmiennego 1 - - -
230V, 16Amp Schuko - 1 - -
230V, 16Amp French - - 1 -
230V, 16Amp Swiss - - - 1
230V, 16Amp CEE

1 - - -
230V, 32Amp Schuko - 1 - -
230V, 32Amp French - - 1 -
230V, 32Amp Swiss - - - 1
230V, 32Amp CEE
Hlavni jistic Amp 20
Rozméry mm 735 x 510 x 520
Hmotnost (za sucha) Kg 72
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GV 7000A/7003A Technické informace

Cislo dilu 0009349 | 0009354 | 0009359 | 0009364
GV 7003A Generator

Maximalni vykon kVA 8,2

Pribézny vykon kVA 71

Typ Dualni napeti, vicestupnove faze,

kartacovy typ, systém regulace zarizeni

Dostupné napéti volty 230/1e

stridavého proudu faze 400/3@

Frekvence Hz 50

Fator vykonu 0,8

AC receptacles: mn.

230V, 16Amp Schuko 1 - - -
230V, 16Amp French - 1 - -
230V, 16Amp Swiss - - 1 -
230V, 16Amp CEE - - - 1
400V, 16Amp CEE 1 1 - 1
400V, 16Amp Swiss - - 1 -
Hlavni jistic Amp 9, 12, 9 3-polovy

Rozméry mm 735 x 510 x 520

Hmotnost (za sucha) Kg 81

' WACKER
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Technické informace
7.2 Motor

Jmenovity vykon motoru

Cisty jmenovity vykon podle SAE J1349. Skute&ny vykon se mUZe lisit

GV 7000A/7003A

vzhledem k podminkam konkrétniho pouziti.

GV 7000A GV 7003A
Motor
Znacka motoru Honda
Model motoru GX390 K1
Max. jmenovity vykon pfi KW 8,2 @ 3600 ot./min.
jmenovitych otackach
SviCka NGK/ND BPR6ES / W20EPR-U
Vzdalenost elektrod mm 0,7-0,8
Provozni otacky ot./min. 3000 += 100
Otacky motoru - bez zatizeni obr./min. 3100 = 100
Vzduchovy filtr typ Olejem zvih&ovany pénovy filtr
Mazadlo motoru stuper mz SAE 10W30 provozni tfida SJ
provozu

Obsah oleje v motoru liter 1,1
Palivo typ BéZny bezolovnaty benzin
Obsah palivové nadrze liter 11
Spotreba paliva liter/hod. 2,15 1,98
nepretrzity provozni vykon
Doba provozu hod. 5.1 5,6
nepretrzity provozni vykon

7.3 Meéreni zvuku

Operacni hladiny zvuku, mé&rené na zakladé Dodatku 1, odstavce
1.7.4.2.u Nafizeni pro stroje ES (EC-Machine Regulations), jsou:

uroven intenzity hlasitosti stroje (Lya) = 97 dB(A).

Tyto zvukové hodnoty byly stanoveny podle normy ISO 3744 pro
aroven sily zvuku (Lya)-

wc_td000107cz.fm
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GV 7000A / 7003A Schémata
8 Schémata
8.1 GV 7000A—Elektricka schémata
5
7
: R
5 e (—————
R é;
G G
4
R
N i G/Y G/Y
L 3 =
- ARA AEA
9 8
GV 7000A
wc_gr001302
Dopor- | Oznaceni Dopor- Oznaceni
uceni uceni
1 Hlavni vinuti 6 Tlumié vinovych narazu
2 Dopld. vinuti 7 Pgerusovae
3 Kompenzator 8 Zasuvka
230V,1Q,16 A
4 Vinuti rotoru 9 Zasuvka
230V, 19,32A
5 Dioda
Barvy kabelt

B éerna \Y fialova Or | oranzova

G zelena W | bila Pr | fialova

L modra Y Zluta Sh | svétle Seda

P rizova Br | hnéda LL | svétle modra

R éervena Cl bezbarva G/Y | zelena/zluta

T Zlutohnéda Gr | Seda
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Schémata GV 7000A / 7003A
8.2 GV 7003A—Elektricka schémata
1 5
Br L 6
[ — 5 — = lpf
B v;L\j;vlflT L
W L W
5\; w Br| B
B W
ROTOR B 7 Hﬂ%ﬁﬂ
4 ‘ o R% 8 B|W Br|L
L® w
Br
GlY
10 L
Br } ‘
GV 5003A CAARNAT J:;?i L GND
3~400V/16A 1~230V/16A
GV 7003A 3 .
wc_gr001249
Dopor | Oznaceni Dopor | Oznaceni
-uceni -uceni
1 Hlavni vinuti 6 Svorkovnice
2 Pomocné vinuti 7 Prerusovac
3 Regulator (usmernovac proudu) 8 Zasuvka 230V, 1 fazovy, 16 A
4 Vinuti rotoru 9 Zasuvka IP44 3P+N+T
400V, 3 fazovy, 16 A
5 Plocha (transformator) 10 Kartace
Barvy kabelt
B ¢éerna \Y fialova Or | oranzova
G zelena W | bila Pr | fialova
L modra Y Zluta Sh | svétle Seda
P rizova Br | hnéda LL | svétle modra
R ¢ervena Cl bezbarva G/Y | zelena/zluta
T Zlutohnéda Gr | Seda
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